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Etelä-Afrikan tasavallan maantieteelliset merkinnät 

(2014/C 51/09) 

Etelä-Afrikan tasavallan kanssa käydään parhaillaan neuvotteluja maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden 
maantieteellisten merkintöjen suojaa koskevasta pöytäkirjan muodossa olevasta sopimuksesta, jäljempänä 
’pöytäkirja’. Etelä-Afrikan viranomaiset ovat neuvottelujen yhteydessä toimittaneet oheisen luettelon maa­
taloustuotteiden ja viinien maantieteellisistä merkinnöistä, jotka ehdotetaan suojattaviksi pöytäkirjan nojalla. 
Euroopan komissio harkitsee parhaillaan, suojataanko kyseiset maantieteelliset merkinnät pöytäkirjan nojalla 
TRIPS-sopimuksen 22 artiklan 1 kohdan mukaisiksi maantieteellisiksi merkinnöiksi. 

Komissio kehottaa kaikkia jäsenvaltioita tai kolmansia maita sekä jäsenvaltioissa tai kolmansissa maissa 
asuvia tai niihin sijoittautuneita luonnollisia henkilöitä tai oikeushenkilöitä, joiden oikeutettua etua asia 
koskee, esittämään vastaväitteitä tällaisesta suojaamisesta toimittamalla sille asianmukaisesti perustellun lau­
suman. 

Vastaväitteet on toimitettava komissiolle kahden kuukauden kuluessa tästä julkaisemisesta. Vastaväitteet on 
lähetettävä sähköpostiosoitteeseen: 

AGRI-A3-GI@ec.europa.eu 

Vastaväite voidaan ottaa tutkittavaksi ainoastaan, jos se on toimitettu komissiolle yllä mainitussa määräajassa 
ja jos seuraavat edellytykset täyttyvät: 

a) Vastaväitteessä osoitetaan, että nimen suojaaminen aiheuttaisi ristiriidan kasvilajikkeen tai eläinrodun 
nimen kanssa, minkä takia kuluttajaa johdettaisiin harhaan tuotteen todellisesta alkuperästä. 

b) Vastaväitteessä osoitetaan, että nimi on kokonaan tai osittain homonyyminen sellaisen nimityksen kans­
sa, joka on jo suojattu Euroopan unionissa maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujärjestelmistä 
21 päivänä marraskuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 
1151/2012 ( 1 ), maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä 17 päivänä joulukuuta 2013 anne­
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 ( 2 ) ja tislattujen alkoholijuomien 
määritelmistä, kuvauksesta, esittelystä, merkinnöistä ja maantieteellisten merkintöjen suojaamisesta 15 päi­
vänä tammikuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 110/2008 ( 3 ) 
mukaisesti, tai nimi sisältyy sopimuksiin, joita unioni on tehnyt jonkin seuraavassa luetellun maan 
kanssa: 

— Australia ( 4 )
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( 1 ) EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1. 
( 2 ) EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671. 
( 3 ) EUVL L 39, 13.2.2008, s. 16. 
( 4 ) Neuvoston päätös 2009/49/EY, tehty 28 päivänä marraskuuta 2008, Euroopan yhteisön ja Australian välisen vii­

nikauppasopimuksen tekemisestä (EUVL L 28, 30.1.2009, s. 1).
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— Chile ( 1 ) 

— Sveitsi ( 2 ) 

— Meksiko ( 3 ) 

— Korea ( 4 ) 

— Keski-Amerikka ( 5 ) 

— Kolumbia ja Peru ( 6 ) 

— Entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia ( 7 ) 

— Kroatia ( 8 ) 

— Kanada ( 9 ) 

— Yhdysvallat ( 10 ) 

— Albania ( 11 ) 

— Montenegro ( 12 )
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( 1 ) Neuvoston päätös 2002/979/EY, tehty 18 päivänä marraskuuta 2002, Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden sekä 
Chilen tasavallan välisestä assosiaatiosta tehdyn sopimuksen allekirjoittamisesta ja sen tiettyjen määräysten väliaikai­
sesta soveltamisesta (EYVL L 352, 30.12.2002, s. 1). 

( 2 ) Neuvoston ja, tiede- ja teknologiayhteistyötä koskevan sopimuksen osalta, komission päätös 2002/309/EY, Euratom, 
tehty 4 päivänä huhtikuuta 2002, seitsemän sopimuksen tekemisestä Sveitsin valaliiton kanssa (EYVL L 114, 
30.4.2002, s. 1), ja erityisesti Euroopan yhteisön ja Sveitsin valaliiton maataloustuotteiden kauppaa koskeva sopimus 
– liite 7. 

( 3 ) Neuvoston päätös 97/361/EY, tehty 27 päivänä toukokuuta 1997, Euroopan yhteisön ja Meksikon yhdysvaltojen 
välisen nimitysten vastavuoroista tunnustamista ja suojaa tislattujen alkoholijuomien alalla koskevan sopimuksen 
tekemisestä (EYVL L 152, 11.6.1997, s. 15). 

( 4 ) 2011/265/EU: Neuvoston päätös, annettu 16 päivänä syyskuuta 2010, Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä 
Korean tasavallan välisen vapaakauppasopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja sen väliaikaisesta 
soveltamisesta (EUVL L 127, 14.5.2011, s. 1). 

( 5 ) Sopimus Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Keski-Amerikan välisestä assosiaatiosta (EUVL L 346, 
15.12.2012, s. 3). 

( 6 ) Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Kolumbian ja Perun välinen kauppasopimus (EUVL L 354, 21.12.2012, 
s. 3). 

( 7 ) Neuvoston päätös 2001/916/EY, tehty 3 päivänä joulukuuta 2001, lisäpöytäkirjan tekemisestä Euroopan yhteisöjen ja 
niiden jäsenvaltioiden sekä entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian väliseen vakautus- ja assosiaatiosopimukseen 
sen kaupallisten näkökohtien mukauttamisesta eräiden viinien vastavuoroisia etuusmyönnytyksiä, viinien nimien 
vastavuoroista tunnustamista, suojaa ja valvontaa sekä väkevien alkoholijuomien ja maustettujen alkoholijuomien 
nimitysten vastavuoroista tunnustamista, suojaa ja valvontaa koskevien osapuolten neuvottelujen tulosten huomioon 
ottamiseksi (EYVL L 342, 27.12.2001, s. 6). 

( 8 ) Neuvoston päätös 2001/918/EY, tehty 3 päivänä joulukuuta 2001, lisäpöytäkirjan tekemisestä Euroopan yhteisöjen ja 
niiden jäsenvaltioiden sekä Kroatian tasavallan väliseen vakautus- ja assosiaatiosopimukseen sen kaupallisten näkö­
kohtien mukauttamisesta eräiden viinien vastavuoroisia etuusmyönnytyksiä, viinien nimien vastavuoroista tunnusta­
mista, suojaa ja valvontaa sekä väkevien alkoholijuomien ja maustettujen alkoholijuomien nimitysten vastavuoroista 
tunnustamista, suojaa ja valvontaa koskevien osapuolten neuvottelujen tulosten huomioon ottamiseksi (EYVL L 342, 
27.12.2001, s. 42). 

( 9 ) Neuvoston päätös 2004/91/EY, tehty 30 päivänä heinäkuuta 2003, Euroopan yhteisön ja Kanadan välisen viinien ja 
väkevien alkoholijuomien kauppaa koskevan sopimuksen tekemisestä (EUVL L 35, 6.2.2004, s. 1). 

( 10 ) Neuvoston päätös 2006/232/EY, tehty 20 päivänä joulukuuta 2005, Euroopan yhteisön ja Amerikan yhdysvaltojen 
välisen viinikauppasopimuksen tekemisestä (EUVL L 87, 24.3.2006, s. 1). 

( 11 ) Neuvoston päätös 2006/580/EY, tehty 12 päivänä kesäkuuta 2006, kauppaa ja kaupan liitännäistoimenpiteitä kos­
kevan Euroopan yhteisön ja Albanian tasavallan välisen väliaikaisen sopimuksen tekemisestä (pöytäkirja 3 tiettyjen 
viinien vastavuoroisista etuusmyönnytyksistä, viinien nimien vastavuoroisesta tunnustamisesta, suojasta ja valvonnasta 
sekä väkevien alkoholijuomien ja maustettujen alkoholijuomien nimitysten vastavuoroisesta tunnustamisesta, suojasta 
ja valvonnasta) (EUVL L 239, 1.9.2006, s. 1). 

( 12 ) Neuvoston päätös 2007/855/EY, tehty 15 päivänä lokakuuta 2007, kauppaa ja kaupan liitännäistoimenpiteitä kos­
kevan Euroopan yhteisön ja Montenegron tasavallan väliaikaisen sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestä 
(EUVL L 345, 28.12.2007, s. 1).



— Bosnia ja Hertsegovina ( 1 ) 

— Serbia ( 2 ) 

— Moldova ( 3 ) 

— Georgia ( 4 ). 

c) Vastaväitteessä osoitetaan, että nimen suojaaminen saattaisi johtaa kuluttajaa harhaan tuotteen tunnista­
misessa tavaramerkin maineen ja tunnettavuuden sekä sen käytössäoloajan pituuden vuoksi. 

d) Vastaväitteessä osoitetaan, että nimen suojaaminen vaarantaisi kokonaan tai osittain samankaltaisen 
nimityksen tai tavaramerkin olemassaolon tai vähintään viiden vuoden ajan ennen tämän ilmoituksen 
julkaisupäivää markkinoilla laillisesti olleiden tuotteiden olemassaolon. 

e) Vastaväitteen sisältämien tietojen perusteella voidaan päätellä, että nimi, jolle harkitaan suojaa, on yleis­
nimi. 

Edellä mainittuja perusteita on arvioitava niin, että huomioidaan unionin alue, jolla teollis- ja tekijänoike­
uksien osalta tarkoitetaan ainoastaan yhtä tai useampaa aluetta, jolla kyseiset oikeudet on suojattu. Kyseisten 
nimien mahdollinen suojaaminen Euroopan unionissa edellyttää, että nämä neuvottelut saadaan onnistu­
neesti päätökseen ja asiasta annetaan sen jälkeen säädös. 

Luettelo maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisistä merkinnöistä ( 5 ) 

Tuotetyyppi Etelä-Afrikassa suojattu nimi 

Yrttitee Honeybush/Heunningbos/Honeybush Tea/Heuningbos Tee 

Yrttitee Rooibos/Red Bush/Rooibos Tea/Rooitee/Rooibosch 

Viinit Banghoek 

Viinit Bot River 

Viinit Breedekloof 

Viinit Cape Agulhas 

Viinit Cape South Coast 

Viinit Central Orange River 

Viinit Ceres Plateau 

Viinit Citrusdal Mountain
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( 1 ) Neuvoston päätös 2008/474/EY, tehty 16 päivänä kesäkuuta 2008, Euroopan yhteisön ja Bosnia ja Hertsegovinan 
välisen kauppaa ja kaupan liitännäistoimenpiteitä koskevan väliaikaisen sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestä 
(EUVL L 169, 30.6.2008, s. 10). – Pöytäkirja 6. 

( 2 ) Neuvoston päätös 2010/36/EY, tehty 29 päivänä huhtikuuta 2008, kauppaa ja kaupan liitännäistoimenpiteitä koske­
van Euroopan yhteisön ja Serbian tasavallan väliaikaisen sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestä (EUVL L 28, 
30.1.2010, s. 1). 

( 3 ) 2013/7/EU: Neuvoston päätös, annettu 3 päivänä joulukuuta 2012, Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan välisen 
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintöjen suojaa koskevan sopimuksen tekemisestä 
(EUVL L 10, 15.1.2013, s. 3). 

( 4 ) 2012/164/EU: Neuvoston päätös, annettu 14 päivänä helmikuuta 2012, Euroopan unionin ja Georgian välisen maa­
taloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintöjen suojaa koskevan sopimuksen tekemisestä 
(EUVL L 93, 30.3.2012, s. 1). 

( 5 ) Etelä-Afrikan tasavallassa suojattu luettelo, jonka Etelä-Afrikan viranomaiset ovat toimittaneet meneillään olevien 
neuvottelujen yhteydessä.



Tuotetyyppi Etelä-Afrikassa suojattu nimi 

Viinit Citrusdal Valley 

Viinit Eastern Cape 

Viinit Elandskloof 

Viinit Franschhoek Valley 

Viinit Greyton 

Viinit Hemel-en-Aarde Ridge 

Viinit Hemel-en-Aarde Valley 

Viinit Hex River Valley 

Viinit Hout Bay 

Viinit Klein River 

Viinit Kwazulu-Natal 

Viinit Lamberts Bay 

Viinit Langeberg-Garcia 

Viinit Limpopo 

Viinit Malgas 

Viinit Napier 

Viinit Northern Cape 

Viinit Outeniqua 

Viinit Philadelphia 

Viinit Plettenberg Bay 

Viinit Polkadraai Hills 

Viinit St Francis Bay 

Viinit Stanford Foothills 

Viinit Stilbaai East 

Viinit Sunday's Glen 

Viinit Sutherland-Karoo 

Viinit Theewater 

Viinit Tradouw Highlands 

Viinit Upper Hemel-en-Aarde Valley 

Viinit Upper Langkloof 

Viinit Voor Paardeberg 

Viinit Western Cape

FI 22.2.2014 Euroopan unionin virallinen lehti C 51/25


	Ilmoitus – Julkinen kuuleminen  Etelä-Afrikan tasavallan maantieteelliset merkinnät (2014/C 51/09)

